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1 Informacje o podreczniku uzytkownika

1.1 Wstep

Drodzy uzytkownicy, bardzo dziekujmy za korzystanie z rejestratora danych ShineMaster
(zwanego dalej ShineMaster) opracowanego i wyprodukowanego przez Shenzhen Growatt
New Energy Co., Ltd. (zwang dalej Growatt). Mamy szczerg nadzieje, ze ten produkt spetni
Wasze potrzeby i oczekujemy, pochlebnych opinii na temat wydajnosci i funkcji produktu.
Celem niniejszej instrukcji jest dostarczenie uzytkownikom szczegotowych informacji o
produkcie oraz instrukcji dotyczacych instalacji, obstugi i konserwaciji.

1.2 Oswiadczenie o prawach autorskich

Copyright® 2019 Growatt New Energy Technology CO.,LTD. All Rights Reserved.
Zadna czes¢ tego dokumentu nie moze by¢ powielana lub przekazywana w jakiejkolwiek formie

lub za pomocg jakichkolwiek $rodkéw bez wczesniejszej pisemnej zgody Growatt New Energy

Technology CO, LTD.

Wersja niniejszej instrukcji to V2.0. Growatt posiada prawo do ostatecznej interpretacji
niniejszego dokumentu.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Podczas
przygotowywania tego dokumentu dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ jego
tresci, jednak wszystkie stwierdzenia, informacje i zalecenia zawarte w tym dokumencie nie
stanowig gwaranciji jakiegokolwiek rodzaju, wyraznej lub domniemane;j.

1.3 Upowazniony personel

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla profesjonalnego personelu, ktory instaluje,
uruchamia i konserwuje inwertery ShineMaster for Growatt. Instrukcja ta nie zawiera
potaczen elektrycznych dla falownikéw, skrzynek sumatoréw, stacji pogodowych, inteligentnych
licznikéw i urzadzen antyrefluksyjnych, jak réwniez zwigzanych z nimi srodkéw ostroznosci.

1.4 Uzycie instrukcji

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg przed uzyciem ShineMaster. Jednoczes$nie prosimy
o przechowywanie tej instrukcji w bezpiecznym miejscu, aby operatorzy i personel konserwacyjny
mogli jg tatwo znalez¢. Zawarto$¢ instrukcji bedzie stale aktualizowana i poprawiana. Jest
nieuniknione, ze w aktualnej tresci pojawig sie drobne niescistosci lub btedy. Uzytkownicy
powinni postepowac¢ zgodnie z instrukcjg dotgczong do Shinemastera. Najnowszg instrukcje
obstugi mozna pobra¢ ze strony www.ginverter.com, mozna jg réwniez otrzymaé za
posrednictwem zespotéw sprzedazy lub serwisu firmy Growatt.



2 Opis produktu

2.1 Przeglad urzgdzen

2.1.1 Port

Interfejs programu ShineMaster, jak pokazano na rysunku 2-1 powyze;.

Opis funkcjonalny kazdego interfejsu przedstawiono w tabeli 2-1.

Pozycja Nazwa Funkcja
A ANT2 Antena, uzywana do odbioru sygnatow
bezprzewodowych
B KEY Przycisk Reset
C POWER Port zasilania
D SIM Gniazdo karty SIM
E ANT1 Interfejs anteny Rf
Port RJ45 : Podigcz Shine ShineMaster do obszaru sieci
N LAN lokalnej Shine Server poprzez kabel RJ45
M RS-485 Dwukanatowy port RS485
Tabela 2-1
2.1.2 Opis LED

ShineMaster posiada siedem wskaznikéw LED. Stan ShineMaster moze by¢ wy$wietlany przez
wskaznik LED. Jak pokazano na rysunku 2-1 i w tabeli 2-2 powyzej.




Pozycja Nazwa Funkcja
. Kontrolka zasilania, state Swiatto oznacza, ze
F D'Od.a LED zasilanie jest normalne
zasilania
Swiatfo sieci:
G Dioda LED 1: Brak Swiatta oznacza, ze n!e udato sie
o uzyskac adresu IP;
sieci i o .
2: Migajace Swiatto oznacza potaczenie z serwerem;
3: State Swiatto oznacza potgczenie z serwerem D E F
H Dioda LED Numer d|<_)dy LED stale migajacej oznacza numer
. urzadzenia podigczonego do ShineMaster /
urzgdzenia { ingy
[ Ahatig,,
| Dioda LED Miga podczas konfiguracii, jesli sie powiedzie, dioda
konfiguracii zgasnie (czasowo niedostepna)
Rys. 2-2
J RF Wskaznik sygnatu RF (czasowo
niedostepny) Pozycja Nazwa Kwota
K 4G Wskaznik sygnatu 4G A ShineMaster 1szt
B Zasilacz 5V 1 szt.
L Kontrolka Dioda LED miga, gdy wystagpi btad
stanu C Zacisk RS485 1 szt.
Tabela 2-2 D Sciana kolumna z 4 szt.
tworzywa sztucznego
2.2 Rozpakownie E Sruba M3,5*20 4 szt.
F Instrukcja obstugi 1 szt.
. . ShineMaster
2.2.1 Lista pakowania
G Kabel Ethernetowy 1 szt.
H Antena 4G 1szt(Wersja 4g)
Sprawdz, czy ShineMaster i akcesoria sg nienaruszone i kompletne, jak na ponizszym Tabela 2-4
rysunku 2-2 : Jesli stwierdzono jakiekolwiek uszkodzenia lub brak jakiegokolwiek
elementu, skontaktuj sie z dostawca. Uwaga: 1:powyzsze akcesoria ShineMaster 4 g wersja do konfiguracji w 4 g anteny 2:4G karta

sim:zakupi¢ od lokalnego dostawcy ustug telekomunikacyjnych.



2.2.2 Numer seryjny i kod kontrolny

Numer seryjny ShineMaster (S/N) oraz kod kontrolny (CC), ktéry sktada sie z liter i cyfr sg
umieszczone na opakowaniu ShineMaster'a,. Numer seryjny i kod kontrolny dla kazdego
urzadzenia sg unikalne, aby zidentyfikowa¢ kazdego ShineMaster'a. Kiedy chcesz przesta¢
dane ShineMaster na serwer, bedziesz potrzebowat zaréwno numeru seryjnego jak i "kodu
kontrolnego", aby zarejestrowac sie na serwerze.

2.3 Wprowadzenie do sieci ShineMaster

ShineMaster obstuguje komunikacje sieciowg, ktéra moze odbywac sie za posrednictwem
przewodowej sieci WLAN, 4G i serwera w chmurze. Przeslij monitorowane dane do serwera
Growatt, a nastepnie uzyskaj dostep do nazwy domeny serwera z przemystowym wspoélnym
trybem komunikacji RS485 i bezprzewodowg komunikacja RF. ShineMaster moze réwniez
obstugiwa¢ komunikacje przewodowg i bezprzewodowg w celu monitorowania i kontrolowania
urzadzen oraz wykonywania aktualizacji online na urzgdzeniach administratora. Poprzez
dostep do wewnetrznego adresu IP ShineMaster, mozna wej$¢ na wbudowang strone do
ustawiania parametréw, dodawania urzgdzen i inspekcji. (prosze zapoznac¢ sie z sekcjg 4.4
ponizej).

ShineMaster monitoruje urzadzenia fotowoltaiczne poprzez RS485 i RF(czasowo
nieobstugiwane). Ponizszy schemat przedstawia schemat monitorowania sieci poprzez
przewodowy RS485.

Rys. 2-5
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3 Instalacja i podtgczenie

3.1 Wymagania dotyczace srodowiska instalacyjnego ShineMaster

Wymagania dotyczgce Srodowiska instalacyjnego ShineMaster i komunikacji z innymi

urzadzeniami:

(1) Instalacja w pomieszczeniach, temperatura - 40 ~ 60°C , unika¢ wilgoci i bezposredniego
Swiatta stonecznego.

(2) Kabel RS485 w ilosci maksymalnie 500m.

(3) Wersja standardowa : Dtugo$¢ kabla komunikacyjnego do switcha lub routera nie
przekracza 100m,

(4) Wersja 4G: Korzystajac z trybu komunikacji 4G, nalezy podtgczy¢ sie do anteny 4G, wlozy¢
karte sim 4G.

3.2 Instalacja ShineMaster

3.2.1 Procedura instalacji

Kroki instalacji s nastepujace:

(1) Zainstaluj ShineMaster na pionowej powierzchni lub poziomej powierzchni.

(2) Podtagcz kable pomigedzy portem RS485 a portem RS485 w ShineMaster (szczegoty w
punkcie 3.3.1 ponizej)

(3) Opcje trybu komunikacji
Wersja standardowa: Podtgcz kabel sieciowy
Wersja 4G: Podtgcz antene 4G, wioz karte sim 4G.

(4) Podtaczy¢ zasilacz

3.3 Podtgczenie do urzgdzenia fotowoltaicznego

ShineMaster moze komunikowac sie z falownikiem, stacjg pogodowa, inteligentnym licznikiem,
skrzynkg rozdzielczg i innymi urzadzeniami fotowoltaicznymi w celu gromadzenia danych.

3.3.1 Podtgczenie kabla RS485

1. ShineMaster (lider) komunikuje sie z urzadzeniami typu follower poprzez potgczenie
przewodowe RS485. T+ na porcie RS485 urzadzenia odpowiada A1 lub A2 na porcie
ShineMaster 485, T- i ShineMaster 485 na porcie RS485 urzadzenia podazajacego,
odpowiadajg B1 lub B2. Ponizej przedstawiono schemat potgczenia pomiedzy ShineMaster a

falownikiem:

Uwaga: przy komunikacji na duze odlegto$ci przewdd ekranowany RS485 musi by¢ uziemiony (PE),
wiec aby nie wptywac¢ na stabilno$¢ komunikacji.

B2 PE A2 B1PE A1

GNI - T+

RS-485



2. Zwrd¢ uwage, ze falownik réwniez posiada port taki jak ponizej. 2. Sprawdz adres IP ShineMaster. Wez przyktad z routerem TP_LINK :

1) Wejdz na strone zarzadzania routerem.

2) Kliknij na "'Serwer DHCP - > lista klientow".

3) Znajdz taki sam jak numer seryjny kolektora SN nazwa klienta, Ten IP to adres IP routera
przypisany do ShineMaster.

T~ Jezeli numer seryjny ShineMaster w SN to: AEA3745001, wyniki zapytania jak na rysunku ponizej:

B2 PE A2 B1PE A1l

I z | smas7asoor | oo-47-sF-s0-5F-34 |io2. 168. 100. 101jo1:30:32)

s 00

RS-485

Uwaga: w routerze musi by¢ otwarta funkcja DHCP.
3. W przegladarce internetowej wpisz adres IP ShineMaster na wewnetrznej stronie ShineMaster.

4.1.2 Druga metoda :

1. Potacz PC z ShineMaster bezposrednio za pomoca kabla.
2.Zmien IP komputera na 192.168.0. XXX (zakres XXX to 2 ~ 253). Ustawienia IP
komputera jak na rysunku ponizej:

3. Falowniki sg podtgczone do ShineMaster za pomocg potgczenia réwnolegtego RS485. Za
pomocg potgczenia komunikacji przewodowej RS485, ShineMaster moze monitorowac

stabilnie do 64 falownikéw.

4. Inne urzgdzenia komunikacyjne 485, takie jak inteligentne liczniki, skrz_zr_lki przytgczeniowe,
urzadzenia $rodowiskowe monitor, itp., sposob poditgczenia i falownik jest sam. 192 168 . 0 _ &5

Uwaga: 1) Komunikacja RS485 ekranowany przewod musi by¢ uziemiony (PE), aby nie 2E5 V255 U255 . O
wptywac na stabilnos¢ komunikaciji.

2) ShineMaster podwojne porty 485 sg podtgczone do dopasowanej opornika z 120 omami, a
gdy jeden lub wiecej falownikéw z ShineMaster 485 komunikacji, musi mie¢ jeden falownik

192 168 . 0 . 1

podtgczy¢ dopasowany opor z 120 omami. Unikaj wptywu na komunikacje. ( Jesli multilple Uwaga: Nie trzeba ustawia¢ adresu serwera DNS
falownikéw podtgczy¢ jeden port 485 moze mieé tylko jeden falownik podigczyé dopasowany 3.ShineMaster wewnetrzny domysiny IP dostepu dla: 192.168.0.254. Na wejsciu strony
opar). ) . R N ) i internetowej 192.168.0.254 mozna uzyskac dostep do wbudowanej strony
3) Producenci stacji pogodowych, sumatordw i inteligentnych licznikéw muszg by¢ wyznaczeni . .
przez internetowej.
Growatt.

4 . . B . 4.2 Stronawewnetrzna
Ustawienie parametrow strony wewnetrznej
Sprawdz kabel pomiedzy urzadzeniami, nastepnie wprowadz do przegladarki internetowe;j

S h ine M aSter adres |IP ShineMaster, aby zalogowac sie¢ do wewnetrznej strony ShineMaster.

Uwaga: ShineMaster i komputer muszg by¢ w tym samym segmencie sieci, w przeciwnym razie

nie moze uzyskac¢ dostepu do wewnetrznej strony internetowe;j.

1:W przypadku zastosowania metod z punktu 4.1 a, wejscie w przeglagdarce 192.168.100.101; W
przypadku zastosowania

metoda 2, wejscie 192.168.0.254 w przegladarce. Jak na rysunku ponizej:

4.1 Metody dostepu

4.1.1 Pierwsza metoda:

1. Podtgcz komputer i ShineMaster do tego samego routera, aby byly w tej samej sieci LAN.

10 1



2. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, domyslna nazwa uzytkownika logowania: admin hasto:

=

DRatalegoer information
Exrod limit & Datalogoer setting
Network setting

System management

Device state

ShineMaster Setting Center My || Eogih

Rys. 4-1

admin, wypetnij i kliknij na login, aby wej$¢ na strone systemu Growatt ShineMaster.

4.3 Status ShineMaster

Kliknij Status datalogera ShineMaster, aby wyswietli¢ informacje takie jak *'Informacja o
stanie systemu™, ""Numer seryjny", " Adres serwera", "'Liczba podtgczonych urzadzen™ itp.

urzadzenia ShineMaster

ShineMaster Setting Center

Ratalegger information

Davice state

Export limit & Datalogger setting

Datalogger type
Device number
Offine data number
Export limit enable

‘server-cn growat com
5219

0000

5
00.478F 60 BF 34
vio

1047
ShaeMaster

0

1

Disabie

Export limit power (kW) 0

Baudrate

RS485_1: 0600 RS485_2 9600

Rys. 4-2

4.4 Zarzadzanie dataloggerem ShineMaster

Urzadzenia nalezy dodaé w interfejsie "ShineMaster datalogger setting" na stronie wewnetrznej
przed rozpoczgciem monitorowania.

12

4.4.1 Dodaj urzgdzenie

(1) Zanim ShineMaster zacznie monitorowac urzadzenia fotowoltaiczne, konieczne jest
wejscie na wewnetrzng strone **ShineMaster Data Collector Settings"* w celu dodania
urzadzen.

?,g. ShineMaster Setting Center muct ||
Export fimit & Datalogger setting [Metar channel o A2
Network setting hifenili)

Export limit function On @ Off
System management :Exmmmmm o (XX Export, XX Import)
Device state |[Fallbackactivated | © On @ Of

{Active power 10 % (0 ~ 100)%

[Fallback activates after | 120 5 (120 - 5000) seconds
[Reactive power regulation  On ® Off

pF : 110 (080~100)

|Add or delete devices [o]]mu - Asd O Del

Update firmvare

E,l;obon

TR
Rys. 4-3

(2) Z drugiej listy rozwijanej wybierz typ monitorowanego urzadzenia

Typy urzadzen Informacje o parametrach:

INVERTER: GROWATT Inverter: PCS, HPS, MAX, MIN, MTLP_US., SPC3000;
SDM120: SDM Licznik jednofazowy;

SDM630: SDM Licznik tréjfazowy;

Weater Station: Stacja pogody;

CHNT_DDSU: CHNT Licznik jednofazowy;

CHNT_DTSU: CHNT Licznik tréjfazowy.

Enghsh

13



=

atalogger information
Export limit & Datalogger setting
Network setting
System managsment
mVlg& state

[

ShineMaster Setting Center

L

Export limit & Datalogger setting

Meter channel \ i
Meter address {1 |
[Exportlimitfunction | © On & Of |
Exportlimitpower (KW) |0 (XX Expoct, -XCkmport) |
Faliback activated | = on @ on |
Active power |10 % (0~ 100)% |
|Faliback activates after 120 s (120 ~ 5000) seconds !
Reactive power regulation| ~ On @ Off |
PF [0 (0.80 ~ 1.00) |
Add or delete devices | Rs1es 1 - [IVERTER <] Asa o Del |
Update firmwars | < Yes # No |
Reboot CYes oMo |

i

Rys. 4-4

(3) W trzeciej liscie rozwijanej nalezy wpisaé adres komunikacyjny monitorowanego

urzgdzenia

}‘»,./
Datalogger information
Export limit & Datalogger setting

N rk ing
System management

Device state

14

ShineMaster Setting Center

[Wm |[Rs485 2 « |

LI

[Meter address {1

|Exportlimitfunction | © On @ Of
Exportlimitpower (W) |0 (X Export, XXimpor)
Fallback activated On & Off

Active power {10 % (0 ~ 100)%

Fallback activates after 120 s (120 ~ 5000) seconds

|Reactive power regulation. ~ On # Off

\
\
\
|
'\
J
\
\

PF 10 (080-100) ‘
Add or delete devices lnsus_« « NVERTER -1  ® Add ou] |
Update firmware |0 Yes ® No |
Reboot Yes @ No |

[ g o

Rys. 4-5

Enhizn

Engiah

(4) Wybierz "Dodaj" i kliknij przycisk Zapisz.

(5) Po pomysinym zapisie wejdz na strone "Device status™, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato pomyslinie dodane.

ShineMaster Setting Center

Datalogger information

e e T e e
Export limit & Datalogger setting 001 | INVERTER Suspend  |RS485_1
Network setting

System management

Deavice state

Lo

Rys. 4-6

4.4.2 Usun urzgdzenie

(1) Wybierz metode monitorowania urzadzen PV z pierwszej listy rozwijanej "Add or Remove
Devices".

Z drugiej listy rozwijanej wybierz typ monitorowanej instalacji PV.

Wypetnij adres komunikacyjny urzadzenia PV w trzeciej liScie rozwijanej.

Wybierz "Del" i kliknij Zapisz, aby zakonczy¢ usuwanie urzadzenia.

Po pomysinym zapisie wejdz na strone "Device Status", aby sprawdzi¢, czy urzadzenie
zostato pomysinie usuniegte.

Jak pokazano na zdjeciu:

2
3
4

(
(
(
5

= = = =

ShineMaster Setting Center

Export limit & Datalogger setting Maler el =)

Network setting Lo
Exportlimit function on @ Of

System management mitpower (W) | ©  (XXExport -XX¥mpor)

Device state Fallback activated | oneof
Actvepower 10 %(0-100%
Fallback activates after | 120 5 (120 ~ 5000) seconds

Lows Reactive power regulation ~ On @ Off

P 10 (es0-100)
Add o delete devices [ Rsiss 1 + WVERTER - 1 hss_ pel |
Update firmware !
W
|

15



4.4.3 Wielokrotne dodawanie/usuwanie urzgdzen

Jesli adres rodzaju sprzetu w sposob ciagly, moze jednorazowo dodac lub usungé. Jak

pokazano ponizej:

(1) Dodaj 10 falownikéw

ShineMaster Setting Center

Export limit & Datalogger setting ’mm |[sess 2

‘Meter address 1
Network setting — -

| Export limit function On & Off
System management (—EW;;;‘.M;(M_ ? XK Export, -XX Import)
Devica state Faliback activated o oneon

fkdv. power 10 % (0 - 100)%

|Fallback activates after | 120 (120 ~ 5000) seconds
m [Mpmrmdm; On & Off

3 = 16 (080-100)

|Add or delete devices [ RSt55_1 - WVERTER [s) 110 @ Add  Del|

Update firmware Yes ® Mo

[Reboot | © Yes ® to

[

Rys. 4-8

(2) Wejdz na strone "Device Status' potwierdz czy sprzet zostat dodany pomysinie.

16

3‘,& ShineMaster Setting Center Mgty || Engoh |
i

[SAm—— I e T e e
Export limit & Datalogget setting 001 | INVERTER Suspend | RS485_1
N 002 | INVERTER Suspend | RS485_1
003 | WVERTER Suspend | RS485_1
Siatem management 004 | INVERTER Suspend  |RS485_1
Device state 005 | INVERTER Suspend | RS485_1
008 | INVERTER Suspend | RS485_1
007 | INVERTER Suspend | RS485_1
S 008 | NVERTER Suspend | RS485_1
000 | WVERTER Suspend | RS485_1
010 | INVERTER Suspend  RS485_1

Rys. 4-9

(2) Zaréwno przy dodawaniu jak i usuwaniu urzadzen nalezy wybra¢ ” DELL".

Dodaj i usun urzadzenie:

1. W przypadku koniecznosci usuniecia urzadzenia, wszystkie opcje powinny by¢ takie same
jak przy dodawaniu tego urzadzenia: Kanat 485, typ urzgdzenia, adres, jesli nie jeste$ tego
pewien mozesz najpierw sprawdzi¢ status urzgdzenia.

2. Gdy jeden adres jest zajety, nie mozna po prostu wklei¢ nowego urzadzenia, trzeba usunag¢ stare
urzgdzenie i uzy¢ tego adresu.

4.5 Ustawienie szybkosci transmisji

Domysine dwa kanaty 'Baud Rate sg zaréwno 9600, mozna wybra¢ Baud Rate dla réznych
scenariuszy.

(1) Wybraé¢ szybkos¢ transmisji w "Baud rate setting "Bar.
(2) Wybierz odpowiednie kanaty RS485_1 lub RS485_2. Ustaw
szybkos¢ transmisji na 9600 jako RS485 1.

ShineMaster Setting Center

Datalogger information
Export limit & Datalogger setting
Network setting

Deyice state

Rys. 4-10
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4.6 Ustawienia serwera

4.6.1 Ustawienia sieci ShineMaster

1 : Wersja standardowa : LAN

(1) Na stronie konfiguracyjnej kliknij kolumne "Network setting™, wybierz
sposob sieci dla LAN, moze by¢ zapisany.

Network setting

Network mode LAN -

Rys. 4-11

(2) ShineMaster's Domyslnym ustawieniem funkcji DHCP jest "ON" to automatycznie otrzyma
adres IP.ShineMaster

|Network mode | LAN ~

|bHCP s on © off |

Rys. 4-12

(3) Jesli potrzebujesz statego adresu IP, musisz wykona¢ nastgpujace kroki
(3.1) Wytgcz "Dynamic IP**, aby wytgczy¢ funkcje DHCP.
(3.2) Wprowadz state IP, zarzadzanie siecia, maske sieci i DNS, a nastgpnie kliknij **Zapisz"".

;e ShineMaster Setting Center mar | Eagen |
Export limit & Dataloggor setting Network mode L~
Network setting }DMCP 4 OO
|Local IP 192 168 100 102
Svalsm mangoement Netgate 121681001
Device state |Netmask |25 2552850
;DNS | 1521681001
|Resolv domain @ On o off
e e
iw 'E 000 Vr,nvy'\:'p,
Server port 278
|Data transfer interval 5 (Minutes)

| see Q)  Cecad |
Rys. 4-13

2 : Wersja 4 G:

Na stronie konfiguracyjnej kliknij kolumne "Network setting", wybierz
droge sieciowg dla 4G, moze by¢ zapisana.

Network setting

Network mode 4G -

Rys. 4-14

Uwaga: ShineMaster w wersji 4 g moze réwniez wybra¢ droge LAN do komunikacji z serwerem.

4.6.2 Ustawienie adresu serwera

Adres serwera wybierze dwie metody, jedna to IP, a druga to nazwa domeny, mozesz uzy¢ tylko
jednej w tym samym czasie.

(1) gdy uzywasz nazwy domeny do potgczenia z serwerem mozesz wybra¢ w

JFunkcja analizy nazw domen" ustawia serwer jako server.growatt.com

ShineMaster Setting Center [(mase ][ e |

Datalogger Information

Export limit & Datalogger setting

Network setting

System management

o ta
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(2) Jesli uzywasz IP serwera do potgczenia z serwerem, wytgcz "Funkcje analizy nazw
domen", ustaw serwer jako 47.91.67.66

'_ — ShineMaster Setting Center (s [ Engon
Export limi er setting Network mode LAN ~

DHCP @ On O Off

Local IP 1

Netgate

Netmask 2

DNS 192 168 100.1

Resolv domain
m Server domain att

s

Server port 5219

Data transfer interval 5 (Minutes)

Rys. 4-16

Uwaga : Nazwa portu serwera i interwat aktualizacji danych sg state nie moga by¢
zmienione.

Uwaga:
1) Jesli po dodaniu urzadzenia, po zapisaniu nie ma od$wiezenia, prosze odtgczy¢ rejestrator
danych i uruchomi¢ go ponownie.

2) przy ustawianiu powigzanej funkcji w parametrach konfiguracyjnych, nalezy postgpowac
tylko zgodnie z powyzszg metoda, pozostate parametry pozostajg bez zmian.
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5 Przesytanie danych ShineMaster do
ShineServer

Jesli potrzebne do dataloggera i wszystkich urzgdzen monitorujgcych do wyswietlania
danych, monitorowania i ustawiania parametréw przez serwer, nalezy najpierw dodac
datalogger do serwera, gdy Shinemaster jest dodany do serwera, jesli sg potrzebne inne
modyfikacje niektorych parametrow dataloggera lub istnieje potrzeba wigczyc¢ iwytgczyc
funkcje mozna zrobi¢ to przez serwer.

5.1 Rejestracja i logowanie

(1) Wpisz adres serwera w przegladarce komputerowej, aby wejs¢ do ShineServer

strona logowania. Jesli logujesz sig po raz pierwszy, zarejestruj najpierw nazwe uzytkownika.

Wejdz na strone dostepu do nazwy domeny, jak pokazano na Rysunku 5-1.
Nazwa domeny chinskiego serwera uzytkownika to: http://server-
cn.growatt.com Nazwa domeny zagranicznego serwera uzytkownika to:

http://server.growatt.com
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Gl’owat[ Download Help Update Log Privacy Policy Languags

Total of Inverter 16557
Plant 1860952
Total of Energy :1350.

Rysunek 5-1 Strona logowania do serwera Shine

(2) Zarejestruj nazwe uzytkownika i wprowadz informacje o uzytkowniku zgodnie z wyskakujgcym

okienkiem .
Po uzupetnieniu wszystkich danych , kliknij **Zarejestruj sie"".

Uwaga: "Numer seryjny ShineMaster" i "kod kontrolny dataloggera" znajdujg sie na pudetku
opakowania.
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Register type m Installer Distributor

Country ‘

Select correct country

Username

please insert username

Password

password must more than six word

Password confirm \

Language |Engli~:h . |

E-Mail

Installer code

Agree with the Company's terms

Back to login

Rys. 5-2

5.2Dane z monitoringu

(1) Po zakonczeniu rejestracji automatycznie przejdzie do gtéwnego interfejsu ShineServer.
Kliknij "instalacja" — "dane instalacji" , a wy$wietlane informacje to catkowity wykres mocy
urzadzenia w danym dniu. Za pomocg listy rozwijanej **"Wybierz kolektor" mozna wyswietli¢

dobowy wykres mocy pojedynczego falownika w elektrowni.
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(arowart

Prers (W)

Rys. 5-3

(2) Kliknij "plant" — "Device list", aby zobaczy¢ dane w czasie rzeczywistym
monitorowane przez datalogger, "Inverter”, "Weather station", *'Smart Meter" i
"Combined Box" "MAX" .

5.3 Dodawanie lub usuwanie urzgdzen monitorujgcych, zmiana
szybkosci transmisji ShineMaster

24

5.3.1 Dodaj lub usuni urzadzenie monitorujgce

(1) Na stronie serwera kliknij "Device Management", a nastepnie kliknij "Data Logger''. Na
tej stronie kliknij ustaw ikone aktualizacji urzadzenia.

(arowart

ShinerMaster Dashboard User Center Setting Download

Plant Detail

A818003 ShineMaster

i e e s s e e s ot veinepri
/202.105.137.83:1027/ 5 2018-09-12 14:11:46 1011

i R0y (1}

(2) Dodaj jedno urzadzenie, dodaj jeden falownik Growatt ustaw adres komunikacji 485 to 1.

® Device update

communication meth

RS485_1 y
d
Device address 1 v
device type Growatt Inverter v
status add \

Baud rate

The first baud rate 4800 v
Second baud rate 4800 v

cance'
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(3) Usun jedno urzgdzenie, tak jak na ponizszym rysunku.

communication meth

RS485_1 v
d
Device address 1 v
device type Growatt Inverter v
status Delete v

Baud rate

The first baud rate 4800 4
Second baud rate 4800 v

(4) Jesli dodanie lub usunigcie urzadzen zakonczy sie sukcesem, pojawi sie ponizszy
rysunek.

set success!

yes

5.3.2 Zmiana szybkosci transmisji ShineMaster.
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(1) Na stronie serwera kliknij "Device Management", nastepnie kliknij "Data Logger", kliknij
ikone ustawienia szybkosci transmisji.

Plant data event list Plant Detail

e s
e e e e

[AB18003 ShineMaster 202.105.137.83:1027/ 09-12 14:11:46 011 o ROY 1]

(2) Ustawienie szybkosci transmisji wybranego kanatu.

Device update

communication metho

RS485_1 v
d
Device address 1 v
device type Growatt Inverter v
status Delete v
Baud rate
® The first baud rate | 4800 v
Second baud rate 4800 v

save cancel

(3) Jesli sie uda, pojawi sie nastepujacy rysunek.

set success!

yes

Uwaga: Drugi kanat ustawienia szybkosci transmisji bedzie taki sam jak.
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6 Konserwacja urzadzen

6.1 Reset ShineMaster

Wecisnigcie przycisku ""reset" na pie¢ sekund spowoduje skasowanie wszystkich
zarejestrowanych informacji o urzadzeniu. Wszystkie informacje dla czesci komunikacyjnej
serwera zostang zachowane.

6.2 Typowe usterki iich usuwanie

Usterka

Przyczyna

Propozycja

Nie mozna wej$¢
na strone
wewnetrzng
ShineMaster

ShineMaster nie moze
uzyskac IP

1. Wigcz funkcje DHCP routera
2.PC i ShineMaster muszg znajdowac sie
w tym samym segmencie sieci.

Wewnetrzna
strona
ShineMaster
"Informacje o
stanie systemu"
pokazuje, ze nie
jest podtaczony

Nie mozna potgczy¢ sie
z serwerem

1.Sprawdz, czy sie¢ routera jest

podtgczona do Internetu.

2.Sprawdz, czy ‘adres serwera" jest
prawidtowy Nazwa domeny chifnskiego
serwera  uzytkownika to:  http://server-
cn.growatt.com

Nazwa domeny serwera uzytkownika
zamorskiego to: http://server.growatt.com

ShineMaster jest
online, ale
monitorowane
urzadzenie jest
odfgczone po
zalogowaniu sie
na konto

1.Potgczenie z
monitorem nie
powiodto sie

2.Brak dostepu do
strony wewnetrznej
w celu dodania
sprzetu

3.Niespdjny adres
urzadzen
fotowoltaicznych i
adres urzadzen
dodanych

4. Nieprawidtowy

numer seryjny
urzadzenia PV

1. Sprawdz stabilnos¢ kabla
komunikacyjnego.

2. Wejdz na strone wewnetrzng "Ustawienia
dataloggera", aby doda¢ urzadzenia
fotowoltaiczne

3. Na stronie "Stan urzgdzenia™ strony
wewnetrznej sprawdzi¢, czy adres
komunikacyjny urzadzenia jest taki sam
jak dodanego urzadzenia.

4.Sprawdz, czy numer seryjny
monitorowanego urzadzenia PV ma 10
cyfr. Moze zawiera¢ tylko angielskie
litery i cyfry, nie ma w nim nielegalnych
znakow.

Diugi czas bez
odswiezania
interfejsu po
pracy

Strona konfiguracyjna
nie odpowiada

Odswiez strone lub zaloguj si¢ ponownie.
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6.3 Konserwacja

1. Unika¢ czestego wigczania i wylgczania zasilacza, obchodzi¢ sie ostroznie;

2. ShineMaster jest produktem przeznaczonym do uzytku wewnetrznego. Nie
nalezy uzywac¢ ShineMaster w wilgotnym srodowisku lub w bezposrednim
Swietle stonecznym.

7 Dane techniczne

7.1 Specyfikacja ShineMaster

Specyfikacja ogolna

Dtugos¢ * szerokos¢ * 130mm*84mm=*25mm

wysokosc¢

Waga netto 18059

Stopien ochrony IP30
Srodowisko operacyjne

Temperatura -40°C~ +60°C
otoczenia
Instalacja wewnetrzna
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Komunikacja

RS485 maksymalny monitoring stabilnosci 64

Komunikacja przewodowa o
falownikow

Komunikacja bez przewodow Czasowo nieobstugiwany

Maksymalnie 500 metréw (skrecony kabel

Odlegto$¢ komunikacji RS485 ekranowany)

8 Skontaktuj sie z nami

Growatt Nowa Energia zapewnia klientom peten zakres wsparcia technicznego. Uzytkownicy
mogg skontaktowaé sie z najblizszym biurem Growatt Nowa Energia lub punktem obstugi klienta,
albo moga skontaktowac sie bezposrednio z centrum obstugi klienta firmy.

Nazwa: SHENZHEN GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO.,LTD

Adres: No.28 Guangming Road, Shiyan Street, Bao'an District, Shenzhen, P.R.China Customer
Service Hotline: +86 755 27471942

E -

mail:service@ginyv

erter.com Strona

internetowa firmy: www.ginverter.com

30


http://www.ginverter.com/

